
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES: ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

 Herramientas necesarias para instalar el Sensor
El No. OSSMD es listado por ETL y listado por cETL cumple con los 
requerimientos del Título 24 de California.

 (vea 
los diagramas de campo de visión)

Se 
recomienda montar el Sensor de Ocupación por lo menos a 1.8 m (6 ft.) 
lejos de estas fuentes de control de clima.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR DESCARGA 
ELECTRICA, FUEGO O MUERTE, INTERRUMPA EL 
PASO DE ENERGIA 

 Paso 1

rectas (corte si es necesario)

Preparación y conexión de los conductores:

1.4 cm
(9/16")

Medida de 
Pelado (mida 
el cable 
pelado acá)

Corte 
(si es necesario)

 Paso 3

INSTALE SU SENSOR

NOTA:
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1

3

2

5

1.
2.
3.
4.
5.

Instalación del Sensor - Aplicación de Cableado 
en un lugar: Paso 4

Identifique el cableado de la instalación 
(más común): Paso 2
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Métodos de Cableado del OSSMD-GD
NOTA:

Métodos de Cableado del OSSMD-MD
NOTA:
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Métodos de Cableado del OSSMD-FT
NOTA:

Instalación del Sensor - Aplicación de 
cableado en múltiples lugares: Paso 5
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NOTA:

ADVERTENCIA:

NOTA:
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 CARACTERISTICAS

 DESCRIPCION

Interruptor de Pared con Sensor de Ocupación de Multitecnología con dos Relevadores
Cumple con los requerimientos del Título 24 de California

No . de Cat. OSSMD-MD, OSSMD-FT, OSSMD-GD
Incandescente/Tungsteno: Balastra:

Balastra: Motor:
Rango de temperatura de operación:

Humedad Relativa:
No requiere carga mínima

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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NOTA:

(vea el Diagrama del Panel de Control)
Programación de Fábrica:

Rejillas:

(vea el Diagrama del 
Panel de Control)
Tiempo-Fuera:

Tiempo-Fuera Fijo:

Tiempo-Fuera de Adaptación:

Tiempo-Fuera para Caminar:

Confirmación de Vacante:

Tiempo-Fuera Fijo:

(vea el Diagrama de Control del Panel)
NOTA:

Adaptación de Tiempo de Demora:

Tiempo de Demora de Caminata:

(vea el Diagrama del Panel de Control)
Anulación de Luz Ambiente:

(vea la sección de 
PROGRAMACION)

NOTA:

Disco de Luz de Ambiente:
(vea el Diagrama del Panel 

de Control)
(vea la siguiente 

sección)

NOTA:

Modo de Encendido Manual:

MARGEN IRP:
(vea el Diagrama del Panel de Control)

SENSIBILIDAD DE ULTRASONIDO (US) Y DESHABILITACION 
DEL IRP:

NOTA:
1.
2.
3.

Superficie de pared

Sensor

Tornillo de 
Montaje 
(2 lugares)

Pruebe su Sensor antes de terminar el montaje 
en la caja de pared: Paso 6

TIME

1 
2 

A 

3 

RANGE

BLINDERS

LIGHT

4 7 

10 

4 7 

10 

Marcas Diagonales

Palanca de Ajuste de las Rejillas

Cubierta del panel de Control

BOTON(S) A PRESION

NOTAS:

 CARACTERISTICAS

 PROGRAMACIÓN

 OPERACION

Lentes

Rejillas

Cubierta del 
Panel de 
Control

Botones a 
Presión

Venatana 
LED

Puertos del 
Sensor de 

Ultrasonido

 CUMPLE CON LAS NORMAS ESTÁNDAR FCC

1-800-824-3005
www.leviton.com

 INFORMACION DEL PRODUCTO

®

Superficie de pared

Tornillo de montage del producto 
(2 lugares)

Placa de pared

Tornillo de 
montage de la 
placa 
(2 lugares)

6.1 m (20 ft)
Movimiento pequeño

9.1 m (30 ft)

6.1 m (20 ft)
Movimiento
pequeño

12.2 m
(40 ft)

Campo de Visión (Horizontal) 

12.2 m
(40 ft)

1.
2 

m
(4

 f
t)

Sensor
Campo de Visión Lateral (Vertical)

Diagrama del Panel de Control

NOTA:

NOTA:
NOTA:

(vea la Sección de 
CARACTERISTICAS)

NOTA:

(vea el Diagrama del Panel de Control)

NOTA:
(vea el Diagrama del Panel de Control)

Si las luces no ENCIENDEN, vea la sección SOLUCION DE 
PROBLEMAS.

NOTA:

1. ®

2.

3.

4. Programación del Nivel de Luz de Ambiente – LUZ DE AMBIENTE 
:

 A.

 B.
 C.
 D.

   NOTA:

   NOTA:

5. Programación del Tiempo-Fuera:
 A.

NOTA:

6.

Valor del TiempoMarcas

7. ®

 SOLUCION DE PROBLEMAS

1.

2.

A.

B.

C.
NOTA:

 D.
 E.

 F.

G.
H.

Sensibilidad US y IRP Deshabilitado

Oscila 3 veces ámbar Sensibilidad Ultrasónica ALTA, IRP habilitado

Oscila 2 veces ámbar Sensibilidad Ultrasónica MEDIA, IRP habilitado

Oscila 1 vez ámbar Sensibilidad Ultrasónica BAJA, IRP habilitado

Oscila 3 veces verde Sensibilidad Ultrasónica ALTA, IRP deshabilitado

Oscila 2 veces verde Sensibilidad Ultrasónica MEDIA, IRP deshabilitado

Oscila 1 vez verde Sensibilidad Ultrasónica BAJA, IRP deshabilitado

NOTA:

GARANTIA LEVITON POR CINCO AÑOS LIMITADA

Leviton Manufacturing Co., Inc., Att.: Quality Assurance Department, 201 North Service Road, Melville, N.Y. 11747, U.S.A
No hay otras garantías implicadas de cualquier otro tipo, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propósito en particular 

Leviton no es responsable por daños incidentales, indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin limitación, daños a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o falla para llevar a cabo la obligación de esta garantía.
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